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Микола Сингаївський

– Я квітую, – каже квітень, –
Квітом луків і гаїв.
Листя зграйками на вітах
Жде – чекає солов’їв.
– Я квітую! – квітень каже, –
Весно-сестро, пам’ятай,
Що довік бажання наше –
Прикрашати рідний край.

Анатолій Костецький

Весна дарує кожному,
що треба і що хочеться.
Полям – сніги поталі,
лісам – траву і листя,
птахам, які вертають,
дарує рідні гнізда.
По жмені ластовиння
весна дарує дітям,
а мамам – ранки сині
та перші ніжні квіти.
Річкам дарує воду,
зернинам – теплу землю,
а сіячам – роботу,
почесну і веселу.

«Свобода є єдиною характерною рисою цивілізації»
(Адам Міцкевич – польський поет, засновник польського роман-

тизму, діяч національно-визвольного руху)

Анатолій Костецький

Вже небо
пахне голубим,
міняють кору
сині сосни,
куйовдять пір’я,
щоб обсохло,
на підвіконнях голуби.
3 яєчка теплого
у світ
пташа прокльовує
віконце,
і промінець
його лоскоче
тоненьким пальчиком
з-за віт.
А в гілки
ніжно-золотої
казково
світяться бруньки,
І з них
виплескують листки –
тендітні діточки тополі.

На обкладинці журналу 
твір художнього фотографа 
Ладислава Цупера.

Я квітую

Квітень

Дмитро Павличко

До мого вікна
Підійшла весна.
Розтопилася на шибці
Квітка льодяна.
Крізь прозоре скло
Сонечко зайшло
І поклало теплу руку
На моє чоло...

М. Познанська

Із зеленої сорочки,
Що зіткав весною гай,
Білі дивляться дзвіночки.
Як зовуть їх – угадай.
Це конвалії у гаї
На галявині цвітуть.
І ніде, ніде немає
Кращих квіточок, мабуть.
В них так пахощів багато,
Цвіту свіжого, роси.
Хай ростуть, не буду

рвати, –
Шкода їхньої краси!

Конвал і ї

У якому окружному місті 
Пряшівського краю знахо
диться цей пам’ятник чесь
кому письменнику Алоїсу 
Їраску (18511930)? Свої від
повіді надсилайте на адре
су редакції «Веселки». На 
переможця чекають гарні 
книжки.

Ôîòî-çàãàäêà

a  a  a

Весняні дарунки
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×è çíàºòå âè, ùî...

У Японії урочисто від-
крили українську неділь-
ню школу в місті Нагоя. Це 
перша українська недільна 
школа в цьому місті і перша 
така школа в Японії.

Проект реалізує Япон-
сько-українська культурна 
асоціація. Школа буде на-

зиватися «Берегиня». Її від-
крили не тільки для укра-
їнців, а й для японців, як 
дітей, так і дорослих.

Крім школи «Берегиня» в 
Нагої, є дві українські школи 
в Токіо – «Джерело» та «Хро-
бачок» при Асоціації парт-
нерів «Японія–Україна».

Óêðà¿íñüêà øêîëà â ßïîí³¿

Леся Храплива-Щур

Сонце ясне, сонце красне
В хату засвітило,
А Орися разом з сонцем
У школу спішила.

В школі мудрість,
в школі сонце,

Пам’ятайте, діти!
А хто вчутуся не схоче,
Тому не засвітить!

Розмалюй.

Євген Маланюк

Не поет – бо це ж до болю мало,
Не трибун – бо це ж лиш рупор мас,
І вже менш за все – «Кобзар Тарас»,
Він, ким зайнялось і запалало.
Скорше – бунт буйних майбутніх рас,
Полум’я, на котрім тьма розтала,
Вибух крові, що зарокотала
Карою на довгу ніч образ.
Лютий зір прозрілого раба,
Гонта, що синів свяченим ріже, –
У досвітніх загравах – степах
З дужим хрустом випростали крижі.
А ось поруч – усміх, ласка, мати
І садок вишневий коло хати.

Шевченко

Школярські коломийки
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У великодню суботу ішов з 
міста бідний хлопець. І наз-
догнав він багача, що їхав з 
повною фірою зерна

– Де ви були, пане? – спи-
тав хлопець.

Багачеві полюбилося, що 
його паном назвали.

– Возив я пшеницю прода-
вати, – каже він. – Та не було 
купців. А тебе, хлопче, може, 
вже й ноги болять? Сідай, 
підвезу.

Сів хлопець, а багач ви-
питує:

– Та з якого ти села?
– Із Розумовичів, – відпові-

дає хлопець.
– Чи не такі розумні люди 

там живуть, що Розумови-
чі називається? – засміявся 
багач.

– Для себе розуму мають. 
А дурням не дають. Бо дур-
ні не знали б, що з розумом 
робити.

– Тоді й ти маєш бути му-
дрий.

– Мудрий чи ні, а скільки 
мені треба розуму, стількн 
маю.

Незабаром довелося їхати 
через ріку. Як були посеред 
води, багач зупинив волів і 
наказує:

– Ти з Розумовичів. то злі-
зай із воза, і перейди річку 
своїм розумом.

– Пане, як мушу злізати, 
то дозволь хоч дишлом про-
йти поміж воли, – попросив 
хлонець.

Багач дозволив. Хлопець 
пройшов уперед, вийняв з 
ярма занізку, сів на вола і 
каже:

– Бувайте здорові, пане. 
Дякую за вола.

Багач почав просити.
– Хлопче, як я переїду ріку 

з одним волом? Я лише по-
жартував з тобою. Вернися, 
разом поїдемо. Переночуєш у 
мене, та й гостина буде.

Повернувся хлопець, за-
пряг вола, і далі рушили.

Дома жінка багача нагоду-
вала, а хлопцеві постелила 
на припічку і голодного спа-
ти залишила.

Уночі багачеві не спалося.
– Хлопче, каже він, – ти 

не вечеряв і, може, дуже го-
лоден?

– Не вечеряв, – відповідає 
хлопець. – Та з розумом голо-
ден не буду.

ІІодрімав багач, а далі пи-
тає:

– Хто в Розумовичах тепер 
староста?

– Був пан Постоловський. 
– каже хлопець. – А тепер 
скинули його з тої служби і 
вибрали пана Чоботовського. 
Та й помічників йому дали 

– пана Хлібовського та пана 
Гусаковського.

Про таких панів багач не 
чув, але похвалився:

– Панів Хлібовського та 
Гусаковського добре знаю, То 
були мої перші друзі.

–Перейшли ваші перші 
друзі пан Хлібовський та пан 
Гусаковський у село Торбон-
ці, – розповідав хлопець. – А 
на їх місце пана Постолов-
ського поставили.

Багач пригадував що то за 
пан Постоловський. Та так і 
не пригадав, заспав.

Вранці прокинувся, а хлоп-
ця із села а Розумовічів нема. 
Пропали з хлопцем і чоботи, 
які хотів багач на великдень 
взути.

– Понесеш жінко, сама па-
ску та печеного гусака святи-
ти, бо нема моїх чобіт, – каже 
багач.

Пішла жінка паску і пече-
ного гусака витягати, а в печі 
тільки латані постоли.

– Бодай би його громи 
вбили, – вилаяла хлопця. 
– Говорив нам про панів По-
столовського, Чоботовського, 
Хлібовського, Гусаковського 
та про село Торбонці, а ми й 
не доміркувалися,

А багач буркнув:
– Правду казав. що він з 

Розумовичів.

Найдавніші казки у всьому світі – це народні 
казки. Їх особливістю є відсутність особи ав-
тора. Народні казки – це витвір усього суспіль-
ства. Звичайно, що кожна казка в основі має роз-
повідь, яку розповіла певна людина, але з того 
часу ця казка як правило переказується великою 
кількістю людей і досить сильно змінюється.

У сві ті  ка зок

(Українська народна казка)

Ліна Костенко

Сонце сипле квіти
Уже в дітей порожевіли

 личка,
Уже дощем надихалась

рілля.
І скрізь трава,
Травиченька,
Травичка!
І сонце сипле квіти,
як з бриля!

a a a

(Українська народна казка)

Багач та хлопець 
із села Розумовичів
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Вікторія Стах

Ой у листяному лісі
Колихала лиска лиса.
Ласо лису в листі спати,
Вусом носа лоскотати.

Лиска
Анатолій Качан

Пропливали білі хмари
На Зеленоград,
А одна з них задивилась
На вишневий сад.

Там на Сонці вигрівали
Вишні галузки
І відчули, що пора вже
Розпускать бруньки.

Заквітчався білим
цвітом

Наш вишневий сад.
А хмарини подалися
На Зеленоград.

А коли зі сходом Сонця
День новий настав,
Сад від радості затьохкав
І защебетав.

Вишневий сад

Марійка Підгірянка

Грай, бджілко, грай!
В полі, в лісі, на леваді
Усі квіти тобі раді,
Увесь рідний край!

Грай, бджілко, грай!
Цвітуть рясно садки наші,
Сік медовий в кожній чаші –
Тільки збирай!

Грай, бджілко, грай!
Межи зіллям, межи квіттям
Пісню тиху брини дітям,
Усіх звеселяй!

Грай, бджілко!
Володимир Верховень

Плаче черепаха:
– Я така невдаха!
Я така… така…
Не-по-во-рот-ка!

Ох! Не маю хисту
замісити тісто.
Ах! Спекти пиріг –
треба цілий рік!

Не плач, черепахо,
не охай, не ахай!
Я для тебе спечу
пурогів досхочу!

Плаче черепаха

Розмалюй.

Ганна Черінь

Я весела,
Наче б свято!
В мене щастя
Так багато,
Що з усіма поділюсь
І з утіхи засміюсь.
Гоп! Гоп! Вище, далі!
Йдім на перегони!
Сонце видасть нам

медалі
Й золоті корони.
Мама каже, що я дика,
Бо скачу, як сарна,
А я виросту велика
Й буду дуже гарна.

Дитяча п і сня
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33-ий випуск серії 
«Між Карпатами і Та-
трами» (Ужгород, Украї-
на) приніс повість-казку 
«У пошуках Карамель-
ки» закарпатської укра-
їнської письменниці Ві-
кторії Жупан (на фото) у 
словацькому перекладі 
Валерії Юричко.

Письменниця Вікто-
рія Жупан народилася 
6 жовтня 1983 р. у Пасіці 
на Свалявщині. Закінчи-
ла Свалявську ЗОШ № 3, 
філологічний факультет 
Ужгородського націо-
нального університету 

(2005), здобувши кваліфікацію маґістра філології, ви-
кладача. Паралельно також здобула додаткову квалі-
фікація – практичного психолога. Тепер – працівник 
Наукової бібліотеки УжНУ. Авторка поетичної збірки 
«Трунок вересу» (2005), книжок для дітей «Екзотична 
абетка-розмальовка» (2008), «У пошуках Карамельки» 
(повість-казка, 2011), «Світлячок Маячок та його пер-
ший ліхтарик» (казкове оповідання, 2013).

І так повість Вікторії Жупан «У пошуках Карамель-
ки» (видання двомовне – українською та словацькою 
мовами) «торує шлях і до словацького читача».

Вікторія Жупан

Ñóìëàíä³ÿ
(Уривок)

Ó ïîøóêàõ Êàðàìåëüêè
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. Ç ïîøòîâî¿ ñêðèíüêè

Хто завітає у Словацькоукраїнський культурний та інформаційний 
центр у Пряшеві, може оглянути виставку творів українського ху
дожника Івана Кулеця (18801952). На фото його твір – «Натюрморт».

У видавництві «Коло» (Дро 
гобич, Україна) вийшла сатирич
на повість українського пись
меннижка Словаччини Юліуса 
Панька – «Я – Михась». Сатирич
на повість увійшла у Величний 
список п’ятого Міжнародного лі
тературного конкурсу рукописів 
прози на кращу книжку року «Кри
латий Лев» 2020.

Ë³íà Êîñòåíêî

Äîù³ ïðîãðàþòü ïî ãîðîäàõ ãàìó.
Òðóñíå çåëåí³ êó÷åð³ âåñíà.
Ïåäàë³ äí³â íàòèñíå ï³ä íîãàìè –
³ çàñï³âàº ïòàøêà ãîëîñíà.
Çàñÿþòü íî÷³ çîðÿìè æàñìèííî.
À ñð³áíèé äîù ï³äí³ìå æàëþç³ –
ï³âîí³¿, ðîæåâ³, ÿê ôëàì³íãî,
ñòîÿòü â ãîðîä³ íà îäí³é íîç³.

a a a

Руїни Сидорівського замку (середина XVII століття) у Тернопільській 
області України.

«Гіркий присмак пищавки» – під 
такою назвою вийшла цього 
року в ужгородському видавни
цтві «TIMPANI» книга оповідань 
українського письменника Сло
ваччини – Івана Яцканина.
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Весно, Весно, де Ти, чарівна 
красуне, жадана, незрівнян-
на, запашна і сонцедайна, зе-
леньбуйна, дивоцвітна й піс-
незвучна. Тебе з нетерпінням 
чекають, здається, усю вічність. 
Ти – надто скороплинна, як усе 
на землі, у природі, житті. Зва-
блюючи кожногосвоїми прина-
дами, стаєш наймилішою душі 
і серцю.

Виринувши з-під льодової 
крижини, здолавши заціпенін-
ня мерзлоти, Ти стрімко мчиш 
на крилах буйних віт-рів. Тебе 
довірливо супроводжує незмір-
ний світ комах, птахів, ватаги 
інших створінь природи під 
звуки і наспіви неповторних 
мелодій.

Ти вся у шатах буйних трав, 
розмаїтті витончених кольорів 
квітів, їх пахощів, веселих усмі-
шок людей.

Цим Ти утверджуєш свою пе-
ремогу, стаєш символом народ-
ження життя, цементуєш віч-
ність. Несеш благодатне тепло, 
зігріваєш усе на землі, витво-
рюєш енергію і наснагу, випро-
мінюєш любов, розсипаєш чари, 
єдна-єш закоханих для продов-
ження роду. З Тобою, Весно, 

пов’язують найкращі відчуття і 
помисли. Тебе величають, оспі-
вують, на Тебе надіються.

Ти не здатна нікому причи-
нити горя, а те прикре, що на-
віть трапляється під час Твого 
володарювання, здається, не 
справа Твоїх рук. Тобі не по-
винні дорікати, бо Ти чиста, як 
ранкова роса, як материнська 
сльоза, як саме добро, справед-
ливість і святість.

Тож вдячні Тобі, Весно, за 
прихід, за щедрість і красу. 
Уклінно схиляємося перед То-
бою. Милуємося Твоїми дара-
ми. Ще побудь, не поспішай, не 
полишай...

Михайло Брик

Львів.

О. Журлива

Біжать, біжать хмариночки
По небу в далечінь
І кидають від сонечка
Свою легеньку тінь.
А сонечко всміхаються
Цілує гай і сад,
І в листя одягається
Зелений виноград.
Цвітуть грушки, і вишеньки,
І яблунька рясна, –
Прийшла з теплом і сонечком
Сподівана весна.

Весна

Розмалюй.

Микола Петренко

Чи бували у Львові?
Тут будівлі пречудові!

Тут палаци, вежі, брами,
Вікна сяють вітражами.

На горі, каміннім кряжі,
Височіютъ мури княжі.

На валах ростуть дерева,
На гербах чатують леви.

Тут каменярі Франкові
Подвиги вершить готові.

Тут заводи, школи, вузи,
Тут повсюдно щирі друзі

Вас зустрінуиь, привітають
І відрчазу ж запитають:

«Чи бували ви у Львові?
Провести ми вас готові!
Тут будівлі пречудові…»

Чи бували ви у Львові?

Âåñíà

Герб           Львова.
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Добрий вечір тобі,
зелена діброво

«Äîáðèé âå÷³ð òîá³, çåëåíà ä³áðîâî!
Ïåðåíî÷óé õî÷ í³÷åíüêó ìåíå, ìîëîäîãî!»

«Íå ïåðåíî÷óþ, áî ñëàâîíüêó ÷óþ
À ïðî òâîþ, êîçà÷åíüêó, ãîëîâó áóéíóþ».

«Äîáðèé âå÷³ð òîá³, òè, òåìíèé áàéðà÷å!
Ïåðåíî÷óé õî÷ í³÷åíüêó òà âîëþ êîçà÷ó!»

«Íå ïåðåíî÷óþ, áî æàëü ìåí³ áóäå, –
Ùîñü ó ëóç³ ñèçèé ãîëóá æàë³áíåíüêî ãóäå.

Âæå ïðî òåáå, êîçà÷å, âîðîãè ïèòàþòü,
Ùîäíÿ é íî÷³ â òåìí³ì ëóç³ âñå òåáå øóêàþòü».

Ãåé, ÿê êðèêíå êîçà÷åíüêî äî ãàþ, äî ãàþ!
«Íà¿æäæàéòå, âîð³æåíüêè, ñàì âàñ íàêëèêàþ!».

« К о р ол е ва  у к р а -
їнської прози» – так 
назвав Ніну Бічую 
український письмен-
ник Валерій Шевчук. В 
основі її творів – ду-
ховний світ людини. 
У душах ї ї  ліричних 
героїв зійшлося мину-
ле і майбутнє . Ніна 
Бічуя демонструє не 
лише новий характер 

письма, а новий стиль оповіді, в основі якого 
– філософсько-естетичний потеціал націо-
нальної духовності.

Ніна Бічуя народилася 24 серпня 1937 р. у 
місті Києві. З трирічного віку живе у Львові. 
Закінчила факультет журналістики Львів-
ського університету. Була на журналістській 
роботі.

У літературі дебютувала книгами для 
дітей – «Канікули в Світлогорську» (1967), 
«Шпага Славка Беркути» (1968), «Звичайний 
шкільний тиждень» (1973), «Яблуня і зернят-
ко» (1983), у яких висвітлено шкільне життя, 
тонко відтворено дитячу психологію.

Збірки оповідань і повістей об’єднують 
історію та сучасність: «Дрогобицький звіз-
дар» (1970), «Повісті» (1978), «Квітень у 
ч о в н і »  ( 1 9 8 1 ) , 
«Родовід» (1984), 
«Десять слів по-
ета» (1987), «Бе-
нефіс» (1990). У 
центру уваги ав-
тора – проблеми 
духовного родо-
воду, моральної 
відповідальності 
за слово, спадко-
ємність творчих 
надбань народу. 
Вона автор інс-
ценізацій та тек-
стів театраль-
них постановок.

Í³íà Á³÷óÿ

( 1 9 8 1 ) , 
«Родовід» (1984), 

-
-

нефіс» (1990). У 
-

тора – проблеми 
-

воду, моральної 
відповідальності 

-
ємність творчих 
надбань народу. 

-
-
-
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Поміж мною і нашвид-
куруч збитою з рудих не-
струганих дошок трибуною 
– довжелезне й витоптане 
зелене поле, і чоловік, який 
стоїть на трибуні, тримаю-
чи в руках мікрофон, щось 
вигукує, надсадно кричить, 
але я не чую ані слова, і все 
це тому, що між нами хтось 
розгорнув таку нескінченну 
зелену площину, а ще також 
тому, що мікрофон, який 
він тримає у руці, нікуди 
не увімкнений, шнур про-
висає, тягнеться і скручу-
ється довжелезною чорною 
змією, може, навіть сичить, 
як змія, і хоч я розумію, що 
той чоловік не може сичати, 
усе ж чомусь ду-маю, нібито 
його голос – оте безглузде си-
чання, і в зеленому просторі 
більше нікого нема – тільки 
я і той чоло-вік, котрий сто-
їть за трибуною і тримає мі-
крофон, хоча тримати його 
немає ніякого сенсу, бо од-
наково нічого не чутно.

Тричі посеред ночі я 
прокидалась від важкого 
кошмарного сну, і, проки-
нувшись, одразу забувала, 
що ж мені снилось, але за 
мить усе починалося спочат-
ку – все той самий кошмар-
ний сон. Він повторювався, 
і я знала, що це одне й те 
ж видіння, але, прокинув-
шись, не могла нічого згада-
ти.

Тиха, маленька вуличка, 
наче вузьке джерело, що 
несподівано розливаєть-
ся великим озером, веде до 
площі. За площею – парк, 
вологий, темний, звідки 
завше напливає туман; він 
пахне магноліями, торіш-

ньою травою осіннім криком 
ув’язнених в озерці лебедів, 
яким не судилося ніколи й 
нікуди летіти, наприкінці 
осені вони раптом зникли, 
наче й не існували досі; ту-
ман і вулиця забарвлені ще 
безліччю інших запахів, їх 
можна розрізняти, як ноти 
в акорді, і вони теж можуть 
бути голосними, уперти-
ми, є такі, що не зникають 
ні в яку пору року, але є й 
мимолітні, лякливі, легко 
згасають, замовкають, вони 
делікатні й неповторні, і по-
між тим усім, наче спогад, 
ози-вається запах дрібнень-
кої, крихітної й незначної 
квітки – матіоли, а в запаху 
її – безліч відтінків, склад-
на гама барв і звуків. Понад 
вулицею звисають ліхтарі; 
вулицю вколисують ліхта-
рі, вони погойдуються по-
тихеньку, а мимо них сієть-
ся дощ, пелехато спадають 
сніжинки, ллється світло 

місяця – і вулиця спить, а в 
ній, як у колисці, дрімають 
машини; одного разу спи-
нилася тут на ночівлю дуже 
стара, чудернацька й лагід-
на машина, котра наче при-
була здалеку, з допотопних 
тридцятих чи й двадцятих 
років; цей горбатий сміш-
ний лімузин по-старечому 
постогнував і погоджувався 
на те, щоб під його відхи-
леним брезентовим верхом 
товклися діти на давно ви-
тертих сидіннях, обмацую-
чи кожне реберце машини, 
витягаючи на поверхню 
кожнісіньку жилочку, зда-
валося, ось-ось вона розси-
плеться, зламаються сухі 
суглоби, що так-сяк остан-
німи зусиллями утримують 
вкупі все нетривке, зужите, 
смішне й непотрібне водно-
час у її тілі, однак вона те 
витримувала, а діти щосили 
натискали на чорний клак-
сон, він стогнав, скрикував, 
і за голосним криком діти не 
чули нічого з того, що могла 
б їм розказати стара маши-
на, котра нагадувала допо-
топного мамонта, не знати 
чого виведеного на вулицю 
з природничого музею.

Поблизу єгипетського міста Луксор дослідники відкрили 
руїни загубленого «Золотого міста», яке існувало 2600 років 
тому. Припускають, що це може стати сенсаційним архео
логічним відкриттям століття.

Ніна Бічуя

(Уривок)
Êàìiííèé ãîñïîäàð
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Êóòî÷îê êóë³íàð³¿
Тісто, як пух!

Вдалий рецепт тіста для 
пухких пиріжків! Начинку до-
давайте на свій смак!

Інгредієнти:
Тісто: 50 г живих дріжджів 

+ 5 г сухих
400 мл молока
250 г цукру
0.25 ч. л. солі
3 жовтки + 2 яйця
1 кг борошна
100 г вершкового масла
ванілін
Рецепт приготування:
1. Зробити опару (дріжджі 

+ 1 ст.л цукру + 50 мл молока 
+ 3 ст.л. борошна), поставити 
в тепле місце на З0 хв.

2. Збити яйця з рештою 
цукру + ванілін + сіль, додати 
гаряче молоко, розтоплене 
масло, ще раз добре збити.

3. Додати сюди опару, бо-
рошно і замісити тісто. По-
чекати щоб ще раз підійшло. 
Начинка будь-яка.

Смачного!

Олег Головко

Вітре дужий,
Вітре ярий,
Ти пасеш у небі хмари,
Ти пролий дощем хмарину
На Катрусину малину,
На бабусині грядки,
Де сховались огірки,
На горох, капусту,
Щоб родили густо!

Вітре дужий

Ëåñÿ Óêðà¿íêà

² âñå-òàêè äî òåáå äóìêà ëèíå,
Ì³é çàíàïàùåíèé, íåùàñíèé êðàþ,
ßê ÿ òåáå çãàäàþ,
Ó ãðóäÿõ ñåðöå ç òóãè, ç æàëþ ãèíå.

Ñ³ î÷³ áà÷èëè ñêð³çü ëèõî ³ íàñèëëÿ,
À òÿæ÷îãî â³ä òâîãî íå âèäàëè,
Âîíè á íàä íèì ðèäàëè,
Òà ñîðîì ñë³ç, ùî ëëþòüñÿ â³ä áåçñèëëÿ.

Î, ñë³ç òàêèõ âèëèòî ÷èìàëî, –
Êðà¿íà ö³ëà ìîæå â íèõ âòîïèòèñü;
Äîâîë³ âæå ¿ì äèâèòèñü, –
Ùî ñëüîçè òàì, äå íàâ³òü êðîâ³ ìàëî!

Анатолій Качан

Навесні, коли бузок хоче розквітати,
Виглядає ластівок наша біла хата.
Ми подвір’я підмели, висіяли квіти,
А весні допомогли яблуні білити.
І розчистили струмок, що тече з діброви...
До прильоту ластівок все у нас готово

a   a   a

До прильоту ластівок

Розмалюй.
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Українська важкоатлетка 24річна Ірина Деха завоювала три золо
ті нагороди на чемпіонаті Європи у Москві. У ваговій категорії до 
75 кг Деха стала абсолютною чемпіонкою Європи, вигравши зма
гання (113 кг), поштовху (135 кг) і в сумі (248 кг).

Анатолій Качан

Минула пора рівнодення,
Настала пора перемін.
З-під снігу струмки

нескінченні
Біжать до річок і долин.

На вербах сережки звисають –
Квітучі підвіски із віт.
А щука у гирлі Дунаю
Хвостом перебила весь лід.

В ці дні із досади та горя
На річці той лід помарнів
І з гуркотом рушив до моря
Під вигуки із берегів.

Крижини пливуть по Дунаю,
А білі хмарини – вгорі,
На берег, в сади завертають
І верби гризуть, як бобри.

А в лузі – це що там за диво? –
Під Сонцем, у талій воді
Калюжниця вже розпустила
Бутони свої з о л о т і !

Вже скоро Великдень настане.
Із вирію в рідні краї
Вертають гусей каравани,
Вівсянки, шпаки, солов’ї.

Піснями птахи розвивають
С а д и біля річки й озер.
І кається лід на Дунаї,
Що він так невчасно помер.

(Стрілецька пісня)

Заквітчали дівчатонька
Стрільцеві могилу,
Замість мали заквітчати
Стрілецькую милу.

Невисокий хрест з берези
Заплели віночком,
Замість мали заплітати
Косу барвіночком.

І пісочком висипали
Стежечку довкола,
Замість мали постелити
Рушник до престола.

Схилилися дві черешні
Наліво й направо.
А на вітях вітер грає
Про стрілецьку славу.

Льодохід на Дунаї
Заквітчали
дівчатонька

Маті
Михайло Трохим

Прийшла весна –
Зраділа мама!
Вона сама як весна.
І весна як мама:
Лагідна, добра,
Ласкава і тепла!
А мамин усміх –
Сонечко з неба!
Прекрасна, як весна,
Мама-красна.




